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Elokuvaa suositellaan yli 13-vuotiaille.
Oppimateriaalin on laatinut Sini Sahlgren.
Vastauksia voi pohtia ja tehtavia toteuttaa joko itsenaisesti, pienryhmissa tai luokan kesken.

Opettajalle:

Helmikuussa 2022 Venaja aloitti laittoman hyodkkayssodan Ukrainaan, minka seurauksena
saman vuoden marraskuuhun mennessa noin 7,8 miljoonaa henkil6a on paennut maasta YK:n
arvioiden mukaan. Sotaa on paettu myo6s Ukrainan rajojen sisdpuolella. “Pako kodista,
kotiseudulta ja kotimaasta on aina vakivaltainen tapahtuma, silla siind repeytyy suhde arjen
tuttuihin paikkoihin ja rutiineihin eika tulevasta ole tietoa.”

Lisaa tietoa: Ukrainan sota ja maailma sen jalkeen? Pakolaisuus ja suojelun tarve Euroopassa
| Suomen YK-liitto

Ukrainassa puhutuimmat kielet ovat ukraina ja venaja, minka voidaan nahda olevan seurausta
pitkasta yhteisesta historiasta (vrt. Neuvostoliitto) seka laheisesta kielisukulaisuudesta.
Vdestdsta on 2000-luvun alusta lahtien laskettu ukrainankielisiksi noin 67,5 % ja
venajankielisiksi vajaat 30 prosenttia. Maan kielioloista ei ole saataville luotettavaa tai
ajankohtaista tilastoa, mutta verrattaessa vuoden 2001 tilastoihin ukrainan puhujamaara on
nykypdivana selvasti suurempi. “Kysymys kielen ja kansallisen identiteetin yhteydestda on
keskeinen monille ukrainalaisille. Viimeisten 20 vuoden aikana ja varsinkin vuoden 2014
jalkeen maa vaikuttaa kdyneen lapi jonkinlaisen identiteetin muutoksen.”

Lisda tietoa: Kielet sodan varjossa: ukraina ja vendja - Kielikello

Virolaisista noin neljdsosa puhuu &aidinkielendan venajaa (ks. Viron vendjankieliset ovat
elaneet omassa kuplassaan — mutta uusi sukupolvi haluaa kuplat rikki ja lapsensa kaksikielisiin
kouluihin | Yle). Maan ainoa virallinen kieli on viro, mutta vendja on sdilynyt opetuskielena
neuvostomiehityksen jalkeen. Venajan hyokkayksen jalkeen Viron hallitus paatti lopettaa
venajankielisen opetuksen. Paatoksesta kaydaan kiihkeaa poliittista keskustelua. Virossa asuu
reilu 30 000 vendjankielistda lasta ja nuorten, joiden opetuskieli vaihtuu paatoksen
seurauksena. Lisaa tietoa tasta linkista: Vendjankielisen opetuksen alasajo alkoi Virossa —
kymmenvuotiaan Sofija Gorjatsevan opiskelukieli vaihtuu kertaheitolla | Ulkomaat | Yle

Kysymyksia:

1. Mitd Mashan isdpuolelle, Senyalle on tapahtunut?
- Han on Venajan sotavankina, eika perhe ole kuullut hdnesta uutta tietoa pitkdan
aikaan. Dokumentin loppupuolella mainitaan, ettd Senyan vangitsemisesta on
kulunut nelja vuotta.


https://www.ykliitto.fi/uutiset-media/uutiset/ukrainan-sota-ja-maailma-sen-jalkeen-pakolaisuus-ja-suojelun-tarve-euroopassa
https://www.ykliitto.fi/uutiset-media/uutiset/ukrainan-sota-ja-maailma-sen-jalkeen-pakolaisuus-ja-suojelun-tarve-euroopassa
https://kielikello.fi/kielet-sodan-varjossa-ukraina-ja-ven%C3%A4j%C3%A4/
https://yle.fi/a/3-10485802
https://yle.fi/a/3-10485802
https://yle.fi/a/3-10485802
https://yle.fi/a/74-20107689
https://yle.fi/a/74-20107689

Mita Iryna ja Masha muistavat sodan syttymisesta?

Iryna oli 12-vuotias, kun sota syttyi. Han ei muista ensimmaisista paivista mitaan,
mutta muistaa herdnneensa eraana yona isoveljensa huutoon. Hanelle selvisi, etta
kranaatti oli lentanyt heidan kotinsa ohitse ja kaikki asukkaat Iryna mukaan lukien
juoksivat kaytavalle.

Masha ajatteli aluksi Viroon muuttoa seikkailuna, mutta nyt tama seikkailu tuntuu
kestavan lilan kauan. Han haluaisi jo palata kotiinsa seka nahda isansa ja Senyan.
Masha muistaa, kun hanelle didillensa soitettiin, etta Senya on vangittu. Masha
tuntee epdonnistuneensa, kun han ei pystynyt lohduttamaan &itidan. Muisto on
tytolle niin kivulias, ettd han haluaisi unohtaa sen.

Miksi Sashan perheessa puhutaan ukrainaa?

Sasha tulee vendjankieliselta alueelta. Sodan jdlkeen perheessa kuitenkin siirryttiin
puhumaan pelkastdan ukrainaa. Han haluaa jatkaa kielen puhumista sujuvasti,
ettei unohda kotimaatansa. Sashan diti on myos ukrainan kielen opettaja.

Millainen merkitys Ukrainan kielelld ja kulttuurilla on Sashan identiteettiin?

Kielen ja kulttuurin kautta Sasha pitda yhteytta juuriinsa ja kotimaahansa. Han
opiskelee ukrainaa ja harrastaa ukrainalaista perinneteatteria. Sasha haluaa
ndyttdd maailmalle kulttuurinsa kauneuden ja tukee maataan pitamalla sen
kulttuuria elossa.

Tyt6t opiskelevat koulussa venajan kielelld ja kayttavat sitda myos ystaviensa kanssa,
miksi?

Viron kieli on tytdille vaikeaa, minka vuoksi esimerkiksi Masha ja Iryna opiskelevat
venajaksi. Irynan koulunkdynti karsi, kun opetettavat aineet vaihtuivat viron
kielelle. Ukraina ja venaja ovat sukulaiskielid, minka takia venajan kielella opiskelu
on ukrainankielisille helpompaa. Ukrainassa puhutaan myds vendjaa, vrt. Sashan
kotiseutu. Lisdaksi dokumentissa kerrotaan, etta noin 25% virolaisista puhuu
didinkielendan venajaa ja se on yleinen opetuskieli virolaisissa kouluissa.

Mita Iryna ihailee didissaan?

Ukrainassa Irynan aiti oli TV-alalla toissa, mutta puutteellisen viron kielitaidon
vuoksi han ei voi harjoittaa ammattiaan enda. Sen sijaan han paatti toteuttaa
unelmaansa valokuvaajana ja avaa dokumentissa oman studionsa. Iryna haluaa
seurata aitinsa esimerkkia ja perustaa jonain padivdana oman yrityksensa. Han
suunnittelee tulevaisuudessa opiskelevansa kondiittoriksi tai kokiksi.

Mita Iryna kertoo vendjdnkielisista viroalaisista? Enta miten han kuvailee kielen
vaikuttavan identiteettiin?

Suurin osa Irynan tuntemista virolaisista on vendajankielisid. Han ajattelee, ettd
Virossa asuvat vendjankieliset ovat didinkielestdan huolimatta virolaisia.

Iryna ei usko viron kielen muuttavan hanen identiteettidan. Han vaihtaa usein
kielta (esim. ukraina, vendja ja viro) puhuessaan eri ihmisten kanssa, mutta han on
silti sisimmiltaan sama ihminen.



8. Mashan taytyi aikuistua muutettuaan Viroon. Miksi ja miten tdma ndkyy hanen
elamassaan?

Masha tajusi, ettei han voi olla enaa lapsi vaan hanen on kayttaydyttava kuin
aikuinen. Han tuntee velvollisuutta huolehtia didistaan, jonka ndkee karsivan
sodasta. Masha ajattelee, ettd hinen on oltava vahva &itinsd vuoksi. Aitinsa tavoin
han piilottaa surunsa hymyn taakse, eika anna itsensa masentua.

9. Mita tytot ajattelevat kotiinpaluusta?

Sasha epdilee, etta jos sota loppuu niin perhe palaa Ukrainaan, mutta ei tieda onko
se enda mahdollista. Han ei haluaisi muuttaa pois Virosta, mutta toteaa paatoksen
olevan taysin hanen vanhempiensa kasissa.

Kukaan Irynan kavereista ei halua palata endaa Ukrainaan. Kaikki ovat tajunneet,
ettei se olisi tulevaisuuden kannalta paras vaihtoehto. Valilla Iryna haaveilee
kotiinpaluusta, mutta tajuaa jalkeenpdin jo olevansa kotona.

Masha haluaisi palata kotiin ja ndahda jalleen perheenjasenensa ja tuttunsa. Han
toivoo sodan paattyvan, mutta ymmartaa ettei se ole paattymassa lahiaikoina,
koska mikadan ei ole muuttunut. Talld hetkelld Masha eldd epdvarmassa
kotiinpaluun odotuksessa.

10. Millaisena tyttojen tulevaisuus esitetdan dokumentissa?

Tulevaisuus, etenkin kotiinpaluu nayttda epavarmalta. Sashan &iti toteaa, ettd
heille ukrainalaisille nykyhetki on odottamista. Tulevaisuuden suunnitelmia ei voi
tehdd, kun tulevaisuus ei ole enda heidan kasissaan, mutta kaikesta huolimatta
elama jatkuu.

Sasha toivoo tulevaisuutensa olevan kytkoksissa seka Ukrainaan etta Viroon. Han
toivoo tulevaisuuden menevan hdnen suunnitelmiensa mukaisesti, mutta
ymmartaa ettei heilld (ukrainalaisilla) ole mahdollisuutta valita haluamaansa.
Viron kielen vuoksi Irynan haaveet kondiittorin koulutuksesta kariutuvat
toistaiseksi. Iryna seuraa isansa jalanjalkia osallistuessaan maisemarakentamisen
paasykokeisiin. Ukrainaan paluun sijasta Iryna keskittyy rakentamaan elamaansa
Virossa.

Siirtyessaan ylemmalle luokalle Masha uskoo tulevan kouluvuoden olevan hanelle
vaikea, koska oppiaineet muuttuvat vakavammiksi. Sashan tavoin hanellda on
voimakkaita tunteita sotaan kohta: miksi tdma on tapahtunut juuri heille? Masha
on joutunut hyvaksymaan nykyisen eldamansa, jossa tulevaisuus ja kotiinpaluu on
sodan vuoksi epavarmaa.

11. Pohdi kuinka sota on vaikuttanut tyttojen identiteettiin?

Tytt6jen ukrainalainen identiteetti on vahvistunut sodan myo6tda. Masha on
tajunnut olevan ukrainalainen, eika esimerkiksi virolainen tai espanjalainen ja etta,
hdnen kotimaansa on Ukrainassa. Sashalle omat juuret ovat muodostuneet yha
tarkeammaksi osaksi identiteettid. Han pitda yhteytta juuriinsa Ukrainan kielen ja
kulttuurin kautta. Iryna kokee, ettei viron tai vendjan kieli muuta hanen
ukrainalaista identiteettiaan.

Tytt6jen on ollut vaikea kasittdaa, miksi sota on kohdistunut juuri heihin. He ovat
kuitenkin joutuneet hyvdksymaan nykyisen eldamansd epdvarmuuksineen ja



pettymyksineen. Vaikka tytot jatkavat elam&ansa Virossa, Ukrainan sota koskettaa
paivittdin heidan elamaansa.

Sodan vaikutukset nakyvat tyttdjen varttumisessa ja tulevaisuuden toiveissa.
Masha joutui aikuistua varhain ditinsa vuoksi. Viroon muuton jalkeen tytosta tuli
sulkeutuneempi. Sasha pelkda menettavansa juurensa, mikali perhe muuttaisi
Virosta pois. Iryna tahtoisi rakentaa elamaansa Virossa, mutta sopeutuminen on
viron kielen takia ollut erittdin haastavaa. Ennen han oli hyva koulussa, mutta
opetuskielen vaihduttua hanen arvosanansa ovat laskeneet.



